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 - c wxtPsalm 04

` :c«¦ec̈§l  xF ¬n §f ¦n zFÀpi ¦b §p ¦A  ©g¬¥S©p §n«©l

1. To the Chief Musician, on Neginot, a Psalm of David.

La'menase'ah bi'neginot mizmor le'David.

a:i «¦z̈N ¦t §Y r¬©n §WE i¦pÀ¥Pg̈  i®¦N  Ÿ §a ©́g §x ¦d xS̈©A i À¦w §c ¦v i ³¥w »l¡̀ | i¦p³¥p£r i ¿¦̀ §xẅ §A 

2. When I call, answer me, God of my righteousness; when I was in distress you
set me free; be gracious to me and hear my prayer.

Be'kor'i aneni Elohe sidki ba'sar hirhabta li honeni u'shma tefilati.

b  :d̈l «¤q áf̈k̈  EW §w©a §Y wi®¦x oEád̈¡̀ ¤Y  dÖ¦l §k¦l i ¦́cFa §k  d µ¤nÎc©r Wi ¿¦̀ Îi¬¥p §A

3. Children of great men, how long will you put my honor to shame, you who love
vanity, and seek deception Selah?

Bene ish ad me chebodi li'chlima te'ehabun rik te'bakshu chazab sela.

c:ei«̈l ¥̀ i¬¦̀ §xẅ §A  r À©n §W¦i ¬'»c F®l ci ¦́qg̈ 'c d́̈l §t ¦dÎi «¦M  E Àr §cE

Know that Adoniye has set apart the devoted one to Himself; Adoniye will
hear when I call to Him.

U'd'u ki hifla Adonai hasid lo Adonai yishma be'kor'i elav.

d:d̈l «¤q EOć §e  m À¤k §a©M §W ¦nÎl©r m¤k §a©a§l ¦a Ex́ §n ¦̀  E ¬̀̈h¡g Å¤YÎl ©̀ «§e EÀf §b ¦x

5. Tremble and do not sin, reflect in your hearts upon your bed, and be still Selah.

4.
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Rigzu ve'al teheta'u imru bi'lbabchem al mishkabchem ve'domu sela.

e:' «cÎl ¤̀  E Àg §h ¦aE w¤c®¤vÎi ¥g §a ¦f  E ¬g §a ¦f 

6. Offer the sacrifices of righteousness and trust Adoniye.

Zibhu zibhe sedek u'bithu el Adonai.

f:' «c  Lí¤pR̈  xF Ä̀  Epi¥lr̈Îdq̈«§p  aF ¬h ÅEp¶¥̀ §x©iÎi «¦n »mi ¦x §n  ̀mi¬¦A©x

7. Many say “Who will show us good?”  Lift up unto us a sign­ the light of Your
face, Adoniye.

Rabim omerim mi yar'enu tob nesa alenu or panecha Adonai.

g :EA«̈x m´̈WFxi «¦z §e mp̈b̈ §C zÄ¥r ¥n i®¦A¦l §a d´̈g §n ¦U  dŸ́ ©zp̈

You have put joy in my heart, more than when their grain and their wine
increase.

Natata simha be'libi me'et deganam ve'tirosham rabu.

h:i¦p«¥ai ¦WFY  g ©h À¤äl c¶̈cä§l  'ć d́Ÿ ©̀Îi «¦M o¬̈Wi Å¦̀ §e d¶̈a §M §W ¤̀  »eC̈ §g©i  mF́lẄ §A
9. In peaceful unity I lay down and sleep; for You, Adoniye, will let me dwell
alone [and] in security.

Be'shalom yahdav eshkeba ve'ishan ki Ata Adonai le'badad la'betah toshibeni.

8.
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